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Vazeny zékazniku,

26.04.2006

blahoprejeme Vam k nakupu produktu Einhell.
Stejné jako vSechny ostatni vyrobky byl i tento
vyvinut na zakladé nejnovéjsich technickych
poznatkl a vyroben s pouzitim nejspolehlivéjsich a
nejmodernéjsich elektrickych a elektronickych
soucéastek. Nez vyrobek uvedete do provozu,
udélejte si na chvili €as a pozorné si prectéte navod
k pouziti.

Dékujeme.

Vyrobek odpovida vSem zavaznym evropskym
normam (CE).

1. Dulezité pokyny

® P¥i nabijeni baterie pouzivejte ochranné bryle a
rukavice. Kyselina z baterie by mohla zpGsobit
poleptani.

@ Pfinabijeni baterie nenoste obleceni ze
syntetickych materiald, aby nedochazelo k
tvorbé jisker pfi elektrostatickém vyboiji.

® POZOR! V blizkosti nabijecky nepouzivejte
vybusné plyny, plameny a jiskry.

® Pred pfipojenim a uzavienim baterie svorkou
oddélte pfistroj od sité.

® Nabijecka obsahuje soucastky, napf. spinac a

pojistku, které mohou za urcitych okolnosti tvorit

svételny oblouk a produkovat jiskry. V mistnosti

s nabijeckou proto zajistéte dobré vétrani.

Nabijecka je pouze na 12 V akumulaéni baterie.

Nenabijejte nenabijeci nebo poskozené baterie.

Dodrzujte pokyny vyrobce baterie.

Nez baterii pfipojite na svorky, pfip. ji ze svorek

odpojite, odpojte pfistroj ze sité.

Pozor na plameny a jiskry, pfi nabijeni se

uvoliiuje vybusny plyn.

@ Chrarite pfistroj pred destém, vihkem a stfikajici

vodou.

Nestavte nabijecku na vytapény podklad.

® \Vétraci kandly udrZujte voIné, bez necistot.

POZOR! Kyseliny baterie jsou Ziraveé,

ptipadné potfisnéné obleéeni omyjte

mydlovym roztokem. P¥i zasazeni o¢i

vyplachujte 15 minut a vyhledejte I€kare.

@ Dodrzujte pokyny vyrobce vozidla ohledné
nabijeni baterii.
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Nabijeci klesté nezkratuijte.

® Nenabijejte soucasné vice baterii.

Privodni elektricky kabel a nabijeci vedeni musi

byt v bezvadném stavu.

o Déti se musi zdrzovat mimo dosah baterie a
nabijecky.

® POZOR! Pri silném zapachu plynu hrozi
nebezpedéi vybuchu. Pfistroj nevypinejte,
neodstraiiujte nabijeci klesté neodstrariujte.
Ihned ddkladné vyvétrejte mistnost. Nechejte
baterii zkontrolovat v autorizovaném servisu.

® Kabel pouzivejte pouze ke stanovenym Gceltm.
Nabije¢ku nenoste zavéSenou na kabel, pfi
vytahovani vidlice ze zasuvky za kabel netahejte.
Chriite jej pfed horkem, olejem a ostrymi
hranami.

@ Kontrolujte, neni-li pfistroj poskozeny.
Poskozené ¢asti nechejte odborné opravit nebo
vyménit, pokud neni v navodu k pouziti uvedeno
jinak.

® V pfipadé poskozeni pojistky vedle ukazatele

nabijeciho proudu ji vymérite za pojistku se

stejnou hodnotou.

Dodrzujte hodnotu napéti v siti (230V - 50 Hz).

® Pripojky udrzujte Cisté a chrarite je pred korozi.

Nové nabijeni se doporucuje v intervalech 4

tydny.

® P¥i provadéni jakékoliv Gdrzby a ¢isténi odpojte
pfistroj ze sit

o P¥i pfipojovani a nabijeni baterie, pfi pInéni
kyselin, pfip. dopliiovani vody noste pevné
rukavice a ochranné bryle.

® Opravy smi provadét pouze kvalifikovany

odbornik.

Likvidace

@ Baterie likvidujte pouze na specialnich, k tomu
uréenych mistech. Informujte se u obecniho
Uradu.
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2. Technické udaje

AFEN 10 i'-

230V~50Hz - 0,7A - 134W - T25/F - IP20

7,1 arithm. /10 A eff. [ min. 5 Ah - 200 Ah

-8

®

¢erveny kabel

S)

Cerny kabel

effekt.
arithm.
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h=Ah (e )
A arithm.

_ 24 Ah
= 6 Aarithm.
= 4 hmax.
Typ AFEN 10
36 Ah 6h
44 Ah 7h
60 Ah 10h
80 Ah 15h

Baterie

kg/l

(20°C) PIng
[i‘ na

1,28 ——X—Ampgr:— full

1,21 f ﬁg;lovmy plna W
Ampere '

1,16 VAl
Ampere
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3. Nabijeni baterie

Podle udaji vyrobce vozidla baterii oddélte od
elektrickeé sité vozidla. Upozoriiujeme na to, ze
vozidla jsou v zakladnim vybaveni opatiena celou
fadu elektronickych modulii (nap¥. ABS,

vstfik i &erpadlo, palubni poéita¢
autotelefon). Pfipadné napétové $picky mohou
zplisobit poskozeni téchto modulii. Baterie by
proto méla byt pred nabijenim oddélena od
elektrické sité vozidla.

Dodrzujte pokyny v navodu k obsluze

bilu, radia, lef atd.

al

Upozornéni pro automatické nabijeni

Nabijecka AFEN 10 je automatickou nabijeckou, tj.
zvlast vhodnou pro nabijeni bezudrzbovych baterii a
dlouhodobému nabijeni a udrzovani nabiti baterii,
které nejsou pouzivany neustale, napt. u ¢lund,
sekacek na travu apod. K plynovani baterie
nedochazi, protoze nabijeci napéti je omezeno na
14,1 voltd 12,35V/¢lanek. Nabijeni nemusi byt
sledovano.

P¥i nabijeni baterie postupujte nasledujicim

zplisobem:

Obr. 1:  Uvolnéte a sejméte zatky baterie.

Obr.2:  Zkontrolujte stav kyseliny v baterii. V
pfipadé potteby doplrite destilovanou
vodu.

Pozor! Kyselina v baterie je Zirava. Pfipadna

zasazena mista na téle oplachnéte vodou, pripadné

vyhledejte lékare.

Obr. 3: Nejprve pfipojte ¢erveny nabijeci kabel na
kladny pol baterie

Obr. 4: Potom pripojte ¢erny kabel na zaporny pol
baterie.

Obr. 5:  Po piipojeni baterie na nabijecku pfipojte
nabijecku do sité 230 V - 50 Hz. Pfipojeni
do sité s jinym napétim je nepfipustné.

Obr. 6: Vypocet doby nabijeni:

Doba nabijeni se stanovuje podle stupné
nabiti baterie. Je-li baterie prazdna, Ize
pfibliznou dobu nabijeni vypocitat podle
nasledujici rovnice:

kapacita baterie v Ah

Doba nabijeni’hod = aclle Y
Amp. (nabijeci proud aritm.)

Pfiklad =

24 Ah  _ 9,6 hod max.
25A

PFi normalné vybité baterii protéka vysoky
pocatecni proud pfiblizné ve vysce
jmenovitého proudu.

Cim déle se nabiji, tim vice nabijeci proud
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klesa.

Staré baterie, u nichz nabijeci proud
neklesa, jsou poskozené nebo zastaralé.
Obr. 7:  Presny stav nabijeni Ize zjistit zméreni
hustoty kyseliny.
P¥i nabijeni se uvolriuji plyny (bubliny na povrchu
bateriové kapaliny). Zajistéte proto dobré vétrani
mistnosti.
Hodnoty hustoty kyseliny (kg / | pfi 20°C)

1,28 baterie je nabita

1,21 baterie je nabita z poloviny

1,16 baterie je vybita

Obr. 8: Vytahnéte vidlici ze zasuvky.

Obr. 9: Nejprve uvolnéte Cerny nabijeci kabel ze
zaporného polu baterie

Obr.10: Odpojte cerveny kabel z kladného pdlu
baterie

Obr. 11:  Znovu nasroubuijte nebo nasadte zatky
baterie

4. Ochrana proti pretizeni
Obr. 12: Zabudovana plocha pojistka chrani
pristroj pred chybnym pfipojenim polti a
zkratem. P¥i poskozeni pojistky je nutné ji
vymeénit za stejny typ se stejnymi
hodnotami. Pfi vyméné pojistky nejprve
vytahnéte kabel ze zasuvky a sejméte
nabijeci svorky z baterie. Pfi tepelném
pretizeni se nabijeni prerusi samocinné
aktivovanym spina¢em. Po ochlazeni se
nabijeni samog¢inné obnovi.

5. Udrzba nabijeéky a baterie

Baterie musi byt pevné instalovana ve vozidle.
Musi byt zjisténo bezvadné pfipojeni na vodici
sit elektrického zafizeni.

@ Baterii udrzujte suchou a Cistou. Pfipojovaci
svorky lehce potfete mazivem bez obsahu
kyselin a proti kyselindm odolnym )vazelinou).

® U bezudrzbovych baterii asi jednou za 4 tydny
zkontrolujte stav kyseliny a v pfipadé potieby
doplrite destilovanou vodu.

o Nabijecku uchovejte v suché mistnosti. Svorky

chrarite pred korozi.
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Drogi uzytkowniku

Gratulujemy zakupu urzadzenia firmy Einhell. Jak
wszystkie urzadzenia firmy Einhell produkt ten
zostat opracowany na podstawie najnowszych
badan, nowoczesne komponenty i technologiczne
dopracowany montaz sprawity iz produkt ten jest
niezawodny.

Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia prosze
poswieci¢ kilka minut na zapoznanie sie z instrukcja
obstugi i przeczytaé jg uwaznie.

Dzigkujemy,

(CE) Ten artykut odpowiada wszystkim
obowigzujagcym normom europejskim.

L

1. WAZNE WSKAZOWKI:

® W czasie tadowania akumulatora zawsze nosi¢
okulary i rekawice ochronne! Ze wzgledu na
wystepowanie zracych kwaséw powstaje ryzyko
uszkodzenia ciata.

® Podczas fadowania akumulatora nigdy nie nosi¢
odziezy z materiatow syntetycznych, aby
unikna¢ iskrzenia podczas roztadowania
elektrostatycznego.

® UWAGA! Gazy wybuchowe- unika¢ otwartego
ognia i iskier.

® Zaréwno przed podtgczeniem akumulatora, jak i
po jego odtaczeniu pamieta¢ o odtgczeniu
prostownika z sieci.

® Prostownik zawiera elementy takie, jak np.
przetacznik i bezpiecznik, ktére moga wytwarzaé
tuk $wietlny i iskry. Koniecznie utrzymac¢
odpowiednia wentylacje garazu lub
pomieszczenia.

® Urzadzenie przeznaczone jest wylgcznie do
tadowania akumulatoréw 12 V.

® Nie tadowa¢ akumulatoréw nietadowalnych,

jednorazowych, jak réwniez uszkodzonych.

Przestrzega¢ zalecen producenta akumulatora.

Urzadzenie odtaczy¢ z sieci przed podtaczeniem

i odtgczeniem akumulatora.

® Uwaga! Unika¢ ptomieni i iskier. Podczas

tadowania zostaje uwolniony fatwopalny gaz

wybuchowy.

Chroni¢ przed deszczem, woda i wilgocia.

Nie ustawia¢ urzadzenia na rozgrzanym

podtozu.

® Szczeliny wentylacyjne zachowywac czyste i
wolne.

26.04.2006
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o Uwaga! Kwas akumulatorowy jest zragcy. W
razie kontaktu ze skérg lub ubraniem
natychmiast zmyé¢ pod biezagcg wodg z
mydiem. Jesli kwas dostanie si¢ do oka
natychmiast przeptukaé¢ pod biezgca woda
(15 min.), nastepnie zgtosi¢ si¢ do lekarza.

® Przestrzega¢ zalecen producenta pojazdu

dotyczacych tadowania akumulatora.

Nie tadowac kilku akumulatoréw jednoczesnie.

Nie zwiera¢ klamer ze soba.

Kabel zasilajacy i przewody tadujgce musza by¢

W nienagannym stanie.

® Nie dopuszcza¢ dzieci do akumulatora i
prostownika.

o Uwaga! W razie ulatniania si¢ gazu istnieje
niebezpi 1 ji. Urzadzenia nie
wytgczaé. Nie odtgczaé klamer urzadzenia.
Pomieszczenie natychmiast dobrze
wywietrzyé. Sprawdzi¢ akumulator w
serwisie producenta.

® Nie uzywac kabla niezgodnie z przeznaczeniem.
Nie nosi¢ urzadzenia trzymajac za kabel i nie
ciaggnac¢ za kabel w celu wyciagniecia wtyczki z
kontaktu. Chroni¢ kabel przed dziataniem ciepta,
oleju i ostrych powierzchni.

® Kontrolowa¢ urzadzenie w celu wykrycia
ewentualnych uszkodzen. Uszkodzone elementy
naprawia¢ lub wymienia¢ tylko w
autoryzowanym serwisie, jesli w instrukciji nie
znajduja sie inne zalecenia.

® W przypadku awarii bezpiecznika przy
wskazniku pradu fadowania, zastapi¢ go
bezpiecznikiem o takiej samej wartosci pradu
elektrycznego.

® Przestrzega¢ napigcia znamionowego 230 V~50
Hz.

® Utrzymywaé klamry w czysto$ci i chroni¢ przed
korozja.

® Miedzy kolejnymi tadowaniami zachowa¢ odstep
4 tygodni.

® Urzadzenie nie jest przeznaczone do
tadowania akumulatoréw nie wymagajacych
konserwaciji.

® Przed czyszczeniem i konserwacjg zawsze
odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

® Przy podiaczaniu i tadowaniu akumulatora,
podczas uzupetniania elektrolitu lub wody
destylowanej bezwzglednie nosi¢
kwasoodporne regkawice i okulary ochronne.

o Naprawy wykonywacé tylko w autoryzowanym
serwisie.

Utylizacja:

® Akumulatory utylizowa¢ tylko za posrednictwem
warsztatéw samochodowych, specjalnych
punktoéw przyje¢ i utylizacji.
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2. Dane techniczne

230V ~50Hz - 0,7A - 134W - T25/F - IP20
AFEN 10 12 V=—17,1 arithm. /10 A eff. ] min. 5 Ah - 200 Ah

-2 88\

S)

—Czarny przewoéd

Czerwony
przewéd

ampery j $redni

efektywny
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h=Ah (e )
A arithm.

_ 24 Ah
= 6 Aarithm.
= 4 hmax.
Typ AFEN 10
36 Ah 6h
44 Ah 7h
60 Ah 10h
80 Ah 15h

Batterie




Anl AFEN 10_SPK7 26.04.2006

3. Ladowanie akumulatora
Zgodnie z zaleceniem producenta samochodu,
przed tadowaniem akumulator powinien zosta¢
dia od zasilania hodu
Ze wzgledu na fakt, ze pojazdy sg standardowo
wyposazone w duzg ilos¢ elementéw
elektronicznych (np. ABS, ASR, pompa
wtryskowa, komputer poktadowy, telefon
samochodowy), nalezy przed rozpoczeciem
tadowania. akumulatora odtgczyé go od zasilania
samochodu, inaczej moze doj$¢ do uszkodzen
w/w elementéw.
Przestrzega¢ wskazéwek zawartych w
instrukcjach obstugi dla samochodu, radia,
telefonu samochodowego itd.

Wskazéwki do tadowania automatycznego
Prostownik AFEN 10 jest urzadzeniem
automatycznym, tzn. szczegélnie polecanym dla
akumulatoréw nie wymagajacych konserwacji, do
dtugotrwatego tadowania oraz tadowania
akumulatora urzadzen uzywanych nieregularnie np.
todzie, kosiarki do trawy itp. Nie dochodzi do
wydzielania gazu, poniewaz napigcie tadowania jest
ograniczone do 14,1V (2,35 V/ komérka). Proces
tadowania nie musi by¢ nadzorowany.

W celu natadowania akumulatora postgpowaé

nastepujaco:

Rys. 1:  Zdja¢ lub odkreci¢ nakretke akumulatora.

Rys.2  Sprawdzi¢ poziom elektrolitu w
akumulatorze. W razie koniecznosci
uzupetni¢ woda destylowana.

Uwaga! Kwas akumulatorowy jest zracy. W razie

kontaktu ze skérg miejsce wyptukaé doktadnie pod

biezacg woda, w razie potrzeby zgtosi¢ sie do

lekarza.

Uwaga! Podczas tadowania moze powsta¢

fatwopalny gaz wybuchowy, unika¢ otwartego ognia

i iskier. Niebezpieczenstwo eksplozji!

Rys. 3: Podtaczy¢ czerwony kabel do katody

akumulatora (+).

Podtaczy¢ czarny kabel do anody (-).

Po podtaczeniu akumulatora do

urzadzenia, podtaczy¢ prostownik do sieci

230 V~50 Hz.

Niedopuszczalne jest podtaczenie

urzadzenia do gniazdka o innym napieciu

Znamionowym.

Wyliczanie czasu tadowania

akumulatora. Czas tadowania zalezy od

stanu akumulatora. W przypadku pustego

akumulatora mozna obliczy¢ przyblizony

czas tadowania korzystajgc z nastepujacej

formuty:

Rys. 4:
Rys. 5:

Rys. 6:

Czas tadowania (h) =

Pojemno$¢ akumulatora [Ah
Suma arytmetyczna pradéw tadujacych [A]
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Przyktad: 24 Ah

2,5A

W przypadku normalnie roztadowanego akumulatora
ptynie prad poczatkowy réwny w przyblizeniu
wielko$ci pradu znamionowego. Wraz z czasem
tadowania prad fadowania zmniejsza sig. W
przypadku starych akumulatoréw, gdy prad
tadowania nie cofa sie, nastepuje uszkodzenie w
wyniku zamkniecia cewek lub z dtugim czasem
uzytkowania.

Rys. 7:  Dokfadny stan tadowania mozna
skontrolowaé poprzez zmierzenie gestosci
kwasu przy uzyciu pipety.

Wskazéwka! Podczas przebiegu tadowania zostajg

uwolnione gazy (powstanie pecherzykéw na

powierzchni cieczy akumulatora). W zwigzku z tym
utrzymywac dobrg wentylacje pomieszczenia.

Warto$ci gestosci kwasu (kg/I dla 20°C):

akumulator natadowany

akumulator w potowie natadowany

akumulator roztadowany

Wyciagna¢ wtyczke z gniazdka.

Odtaczy¢ w pierwszej kolejnosci czarny

kabel tadujacy od anody (-).

Odtaczy¢ czerwony kabel od katody (+).

Nafozy¢ i zakreci¢ nakretki akumulatora.

=max. 9,6 h

4. Ochrona przed przecigzeniem:

Rys. 12: Ptaski bezpiecznik chroni urzadzenie
przed spieciem w przypadku ztego
podtaczenia biegundéw. W przypadku
awarii bezpiecznika musi zosta¢ on
wymieniony i zastgpiony bezpiecznikiem o
takiej samej wartosci pradu
elektrycznego.

Przed jego wymiang wyciagna¢ wtyczke z
gniazdka i odtgczy¢ zaciski od
akumulatora.

W przypadku przetadowania termicznego
tadowanie zostaje przerwane
automatycznie. Po schtodzeniu witaczy sig
samoczynnie.

5. Konserwacja i czyszczenie

akumulatora i prostownika

o Uwazac, aby akumulator zawsze byt pewnie
zamocowany w samochodzie. Zapewni¢
bezproblemowe potaczenie przewodow
urzadzenia do sieci.

® Akumulator utrzymywaé w suchosci i czystosci.
Zaciski nasmarowa¢ bezkwasowym i
kwasoodpornym ttuszczem (np. wazeling).

® W przypadku akumulatoréw wymagajgcych
konserwacii, co okoto 4 tygodnie, kontrolowa¢
wysokos$¢ kwasu i w razie potrzeby uzupetnic¢
woda destylowana.

® Prostownik przechowywaé w suchym
pomieszczeniu. Zapobiegac korozji zaciskow.
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SLO

Spostovani kupec!

Cestitamo vam ob nakupu Einhell izdelka. Kakor vsi
drugi izdelki podjetja Einhell, je tudi ta razvit na
podlagi zadnjih »state of the art« tehni¢nih dognanj
in je sestavljen iz zelo zanesljivih in sodobnih
elektronskih komponent. Prosimo vas, da si vzamete
nekaj minut ¢asa za prebiranje teh navodil za
uporabo polnilnika akumulatorjev, $e preden boste
polnilnik prvi¢ prikljuéili v elektri¢no vti¢nico.

Hvala za nakup.

Ta izdelek je narejen v skladu s standardi in
normativi, ki veljajo v EU.

1. VARNOSTNA NAVODILA

® Med postopkom polnjenja je obvezna uporaba
za$¢itnih rokavic in zas¢itnih o¢al zaradi visoke
nevarnosti nastanka poskodb pri moznem
razlitju jedke kisline iz akumulatorja!

® lzogibajte se nosniji oblacil iz sintetic¢nih
materialov, saj lahko med postopkom polnjenja
pride do iskrenja zaradi staticne elektrike.

o NEVARNOST! Eksplozivni plini - izogibajte se
odprtemu ognju in iskrenju!

® Pred priklopom ali odklopom akumulatorja na
polnilnik vedno najprej izvlecite vtikac iz
elektricne vticnice.

® Polnilnik ima vgrajene sestavne dele, ki lahko
povzrocijo nastanek isker ali oblo¢nice (stikalo in
varovalka). Pred vsakim polnjenjem preverite, ali
je delovni prostor dobro prezracen.

@ Polnilnik je namenjen izkljuéno za polnjenje 12V
svinc¢enih akumulatorjev.

@ Polnilnika ne uporabljajte za polnjenje baterij za
enkratno uporabo ali defektnih akumulatorjev.

® Upostevajte navodila proizvajalca akumulatorja.

@ Polnilnik varujte pred dezjem, razlitiem tekocin in
prekomerno viaznimi okolji.

® Polnilnika ne postavljajte na ogrevane povrsine.

® Prezracevalne reze morajo biti ves ¢as Ciste in

prehodne za hladen zrak.

® Previdno! Akumulatorska kislina je jedka! Ce
pride katerikoli del vasega telesa ali oblacil v
stik s kislino, nemudoma izpirajte mesto stika
z blago milnico. Ce vam kislina brizgne v o¢i,
izpirajte oko vsaj 15 minut s €isto vodo in
nemudoma pois$cite zdravniSko pomo¢!

® NE polnite baterij, ki niso narejene za veckratno
polnjenje!

® Preberite in upostevajte vsa navodila
proizvajalca avtomobila, katera se nanasajo na
polnjenje avtomobilskega akumulatorja.

® Ne polnite ve¢ akumulatorjev hkrati!
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@ Pazite, da ne bi prislo do kratkega stika zaradi
naklju¢nega stika med kontaktoma.

® Napajalni elektri¢ni kabel in obe izhodni Zici
polnilnika morajo biti v brezhibnem stanju.

® Otroci naj se ne nahajajo v blizini polnilnika med
samim potekom polnjenja akumulatorja.

® Nevarnost! Ge med polnjenjem zaznate oster,
jedek vonj po plinu, ki nastaja med
polnjenjem, obstaja velika nevarnost
eksplozije! NE izklapljajte polnilnika! NE
snemite kontaktov z akumulatorja!
Nemudoma dodobra prezracite prostor!!!
Akumulator naj pregledajo v servisni
delavnici.

@ Elektricni kabel ne uporabljajte v druge namene,
ki niso dovoljeni. Polnilnika ne prenasajte
obesenega za kabel in ne vlecite vtikaca iz
elektriéne vti¢nice s potegom za kabel, temve¢
le s Cvrstim prijemom za vtikag. Elektri¢ni kabel
varujte pred vrogino, oliem in ostrimi robovi.

® Pred vsakim polnjenjem akumulatorja preglejte
napravo in v primeru odkritja poskodb(e)
dostavite polnilnik v pooblas¢eni servis, kjer ga
bodo strokovno pregledali in popravili, razen ¢e
ni v teh navodilih navedeno drugace.

® V primeru nastanka kratkega stika zaradi
napacne prikljucitve polov se unici varovalka, ki
jo morate zamenjati pred naslednjim polnjenjem
akumulatorja. Zamenjajte jo z varovalko z isto
»amperazo«.

® Pazite na to, da bo v omreZju stabilna napetost
(230 V /50 Hz).

o Kontakti morajo biti Cisti in zasc¢iteni pred
rjavenjem.

e Ce akumulator ni pogosto v uporabi, ga redno
napolnite na vsake 4 tedne oziroma vsake tri
tedne izpraznite in ponovno napolnite.

® Pred kakr$nimikoli vzdrzevalnimi opravili ali
¢iscenjem polnilnika ne pozabite izvleci vtikaca
iz elektri¢ne vti¢nice!

® Med prikljuéevanjem akumulatorja na
polnilnik, polnjenjem akumulatorja in
dolivanjem kisline ali vode v akumulator -
nosite zas¢itne rokavice in zas¢itna ocala!

® Redno preverjajte stanje elektri¢nega kabla in
ga, ¢e je to potrebno v primeru odkritja
poskodb, nemudoma zamenijajte z brezhibnim,.

® Vsa popravila naj bodo opravljena v
pooblas¢enem servisu.

Odstranjevanje odpadkov

Izrabljeni akumulatoriji:

izrabljene akumulatorje ne odmetavajte med
gospodinjske odpadke, temvec jih dostavite v
avtomehani¢no delavnico, tovarno akumulatorjev ali
k pooblas¢enemu koncesionarju za zbiranje
posebnih odpadkov oziroma v najblizji reciklazni
center.
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2. TEHNICNI PODATKI

AFEN 10

230V~50Hz - 0,7A - 134W - T25/F - IP20

12V=

7,1 arithm. /10 A eff. [ min. 5 Ah - 200 Ah

=

®

rdeca zZica

Erna zZica

efekt.
povpr.
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h=Ah (= )
A arithm.

_ 24 Ah
= 6 Aarithm.
= 4 hmax.
Typ AFEN 10
36 Ah 6h
44 Ah 7h
60 Ah 10h
80 Ah 15h

kg/l
(20°C)

1,28

1,21

Baterija

#—| polna
L full
pere

~{"#-| napol polna
Ampere | half

7| prazna
Ampere | €MPpty

i

-
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3. POLNJENJE AKUMULATORJEV
Proizvajalci avtomobilov priporo¢ajo, da
or pred polnj n izklopite iz
elektri¢ne napeljave v avtomobilu. Na tej tocki bi
vas radi opozorili, da so dandanes celo
standardni modeli vozil opremljeni s Stevilnimi
elektri¢nimi sklopi (npr. ABS, ASC, elektronski
vbrizg goriva, potovalni rac¢unalnik, telefon itd.).
Nenadni sunki napetosti lahko te elektri¢ne
sklope poskodujejo, zato vam svetujemo, da
pred polnj n izklopite . Prosimo
vas, da preverite podrobnejsa navodila v
navodilih za uporabo vasega avtomobila, avto-
radia, telefona ipd.
AFEN 10 je avtomatski polnilnik, kar pomeni, da je
Se posebej primeren za polnjenje hermeti¢nih
akumulatorjev in polnjenje akumulatorjev, ki dalj
¢asa niso bili v uporabi (npr. za ladje, olne.
kosilnice ipd.). Prekomerno polnjenje je prepre¢eno
z omejitvijo polnilne napetosti na 14,1V (2,35V na
celico). Polnjenje tako ni potrebno posebej
nadzorovati.
Postopek:
Slika 1:  Odklopite ali snemite kontakte z
akumulatorja.
Preverite nivo akumulatorske kisline. Ce je
potrebno, dolijte destilirano vodo do vrha.
Previdno! Akumulatorska kislina je jedka! Ce pride
katerikoli del vasega telesa ali oblacil v stik s kislino,
nemudoma izpirajte mesto stika z blago milnico. Ce
vam Kislina brizgne v odi, izpirajte oko vsaj 15 minut
s Cisto vodo in nemudoma poiscite zdravnisko
pomoc!
Nevarno! Med polnjenjem lahko nastane nevaren
elektrolitski plin, zato se izogibajte uporabi odprtega
plamena in iskrenju v istem prostoru. Nevarnost
nastanka eksplozije!
Slika 3:  Najprej prikljucite rdeco Zico s kontaktom
na pozitivni (+) pol akumulatorja.
Nato priklopite ¢rno Zico s kontaktom na
negativni pol na akumulatorju.
Ko je akumulator tako prikljuéen na
polnilnik, vtaknite vtika¢ v elektricno
vti¢nico "230V ~50Hz. Uporaba
kakrsnihkoli drugih napetosti je strogo
prepovedana!
Izraéun potrek Casa za
Cas polnjenja je odvisen od kapacitete
akumulatorja. Za prazen akumulator lahko
izraCunate predviden ¢as polnjenja po
naslednji formuli:
Cas polnjenja/h = kapaciteta v Ah / A (povpregen tok
med polnjenjem v amperih)
Primer: 24Ah / 2,5A = maksimalno 9,6 ure.
Za polnjenje normalno izpraznjenega
akumulatorja je na zacetku potreben
mocan tok, ki je priblizno enak

Slika 2:

Slika 4:

Slika 5:

Slika 6:
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SLO

navedenemu potrebnemu toku, ter se
s¢asoma med samim polnjenjem zmanjsa.
Star akumulator, ki med polnjenjem ne
pokaze zmanj$anje toka, je ali defekten, v
kratkem stiku ali izrabljen.

Edini nacin, da preverite stanje
akumulatorja, je z merjenjem gostote
kisline v akumulatorju s pomocjo
acidimetra.

Prosimo, upostevajte: med polnjenjem se spros¢ajo
mehurcki plina (brbotanje na povrsini akumulatorske
tekocine). Poskrbite, da bo prostor, v katerem
polnite akumulator, dobro prezracen.

Vrednosti gostote akumulatorske kisline (kg/L pri
20°C):

1,28 Poln akumulator

1,21 Napol napolnjen akumulator

Slika 7:

1,16 Prazen akumulator
Slika 8:  lzvlecite vtika¢ iz elektricne vti€nice.
Slika9: Najprej snemite €rno Zico z negativnega

pola na akumulatorju.

Slika 10: Nato snemite rdeco Zico s pozitivhega
pola na akumulatorju.

Slika 11: Privijte oziroma nataknite akumulatorske
kontakte na svoje mesto.

4. ZASCITA PRED PRENAPONJENJEM

AKUMULATORJEV

Slika 12: Vgrajena varovalka varuje napravo pred
poskodbami zaradi zamenjave polaritet in
kratkega stika. V primeru nastanka
kratkega stika zaradi napacne prikljucitve
polov se unic¢i varovalka, ki jo morate
zamenjati pred naslednjim polnjenjem
akumulatorja. Zamenjajte jo z varovalko z
isto »amperazo«. Pred menjavo varovalke
najprej izvlecite vtika¢ polnilnika iz
elektricne vtinice in snemite kontakte z
akumulatorja. V primeru pregrevanja se
avtomatsko vklopi vgrajeno varnostno
stikalo. Ko se polnilnik ohladi na normalno
delovno temperaturo, se avtomatsko tudi
vklopi.

5. CISCENJE IN VZDRZEVANJE

POLNILNIKA IN AKUMULATORJEV

® Redno preverijajte, ali je akumulator v vasem
vozilu trdno pritrjen in prikljuen.

® Akumulator mora biti €ist in suh. Ob&asno z
nekorozivno mastjo (Vaseline) premazite
kontakte.

® Nivo kisline v klasi¢nih svinevih akumulatorjih
redno preverjajte na vsake 4 tedne in jih, Ce je to
potrebno, do vrha napolnite z destilirano vodo.

® Polnilnik hranite v suhem prostoru. Pred vsakim
polnjenjem odstranite morebitne sledi rie s
kontaktov.
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Postovana korisnice, postovani korisnice

Iskreno Vam ¢estitamo na kupovini ovog Einhell
proizvoda. Kao i svi ostali i Einhell ovaj proizvod je
razvijen na osnovi najnovijih tehnickih spoznaja i
proizveden uz koristenje ispitanih i modernih
elektrickih/elektronickih dijelova. Molimo Vas uzmite
si nekoliko minuta vremena prije stavljanja uredaja u
pogon, i procitajte pazljivo ove upute za uporabu.

26.04.2006

Najliepsa hvala
Ovaj proizvod odgovara svim relevantnim evropskim
normama.

1. Vazne napomene!

® Kod punjenja akumulatora obvezno nosite
zastitne naocale i rukavice! Postoji opasnost od
ozljedivanja uslijed agresivne kiseline!

Kod punjenja akumulatora ne smijete nositi
odjecu iz sintetickih materijala, kako bi izbjegli
iskrenje uslijed elektrostati¢kog praznjenja.
UPOZORENJE! Eksplozivni plinovi - sprijecite
plamen i iskre.

Prije prikljucivanja i odspajanja akumulatora
uredaj iskljucite s mreznog napona.

Punja¢ sadrzi dijelove , kao npr. preklopnik i
osiguraé, kod kojih je moguce stvaranje
elektri¢nog luka i iskrenje. Stoga obvezno pazite
na dobro prozracivanje u garazi ili prostoru u
kojem izvodite punjenje!

Punja¢ je namijenjen samo za 12 V olovne
akumulatore.

Ne smijete puniti akumulatore koji nisu
namijenjeni za ponovno punjenje ili neispravne
akumulatore.

Pridrzavajte se uputa proizvodaca akumulatora.
Uredaj iskljucite s mreznog napona, prije
priklju¢ivanja odnosno odspajanja akumulatora.
Paznja! Sprijecite plamen i iskre. Kod punjenja
se oslobada eksplozivni praskavi plin.

Stitite uredaj od kise, prskajuce vode i viage.
Punja¢ ne postavljajte na zagrijanu podlogu.
Otvori za prozracivanje moraju biti Eisti.

Oprez! Kiselina u akumulatoru je agresivna.
Ukoliko dode do prskanja po koZi ili odjeci
odmah isperite sapunicom. Ukoliko Vam prsne u
o¢i odmah isperite vodom (15 min.) i potrazite
pomo¢ lijecnika.

Ne smijete puniti akumulatore koji nisu
predvideni za punjenje.

:16 Uhr
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Pridrzavajte se uputa proizvodaca vozila u svezi
punjenja akumulatora.

Ne punite istovremeno vise akumulatora.

Ne spajajte kratko stezna klijesta punjaca.
Mrezni kabel i kabeli za punjenje moraju biti u
besprijekornom stanju.

Djecu drzite podalje od akumulatora i punjaca.
Paznja! Kod intenzivnog mirisa plina postoji
opasnost od eksplozije. Uredaj nemojte
iskljucivati. Ne odspajajte stezna klijesta
punjaéa. Prostor odmah dobro prozradite.
Akumulator odnesite na provjeru u ovlasteni
servis.

Kabel ne smijete koristiti u svrhe za koje nije
namijenjen. Punjaé¢ nikada ne nosite na
mreznom kabelu i prilikom izvla¢enja mreznog
utikaca, ne Cinite to povlac¢enjem mreznog
kabela. Kabel zastitite od topline, ulja i ostrih
rubova.

Provjerite moguca ostecenja uredaja.
Neispravne ili ostecene dijelove treba popraviti ili
zamijeniti u ovlastenom servisu, ukoliko nije
drugacije navedeno u uputama za uporabu.
Kod izgaranja osiguraca koji se nalazi pored
pokazivaca struje punjenja, potrebno ga je
zamijeniti osiguracem iste vrijednosti (A).
Vrijednost mreznog napona mora biti 230V ~ 50
Hz.

Prikljucke odrzavajte ¢istima i Stitite ih od
korozije.

Preporucuje se novo punjenje u razmacima od 4
tiedna.

Ovaj punjac nije prikladan za punjenje
akumulatora bez odrzavanja.

Kod uobicajenih radova na ¢iséenju i odrzavanju
izvucite mrezni utikac.

Kod prikljuenja i punjenja akumulatora, kod
punjenja kiselinom odnosno dopunjavanja
destiliranom vodom obvezno nosite zastitne
rukavice i zastitne naocale otporne na kiselinu.
Popravak punja¢a smije vrsiti samo stru¢na
osoba.

j je istroSenih a
IstroSeni akumulator odnesite u reciklazno
dvoriste ili na posebna sabirna mjesta.
Informacije potrazite u Vasoj jedinici lokalne
samouprave.
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2. Tehnicki podaci

230V ~50Hz - 0,7A - 134W - T25/F - IP20
AFEN 10 12 V=—17,1 arithm. /10 A eff. ] min. 5 Ah - 200 Ah

—Crni vod

Ampera j efekt.

aritm.
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h=Ah (e )
A arithm.

_ 24 Ah
= 6 Aarithm.
= 4 hmax.
Typ AFEN 10
36 Ah 6h
44 Ah 7h
60 Ah 10h
80 Ah 15h

kg Akumulator
(20°C)
pun
1,28 full
pola
1.2 half
prazan

1,16
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3. Punjenje akumulatora
Prema uputama proi: daca vozila or
treba prije punjenja iskljuciti iz elektricnog
sustava vozila.
Podsje¢amo Vas da su vozila u standardnoj
izvedbi ve¢ opremljena bogatim elektroni¢kim
sklopovima (kao $to su npr. ABS, ASR, pumpa za
ubrizgavanje, putno ra¢unalo i auto-telefon).
Prenaponi koji se pojavljuju kod punjenja mogu
ostetiti elektronic¢ke sklopove. Stoga akumulator
morate obvezno iskljuéiti iz elektriénog sustava
vozila.
Pridrzavajte se napomena u uputama za vozilo,
radio prijemnik, auto-telefon itd.
AFEN 10 je uredaj za automatsko punjenje, to znaci
da je posebno prikladan za punjenje akumulatora
bez odrzavanja, kao i za dugotrajno punjenje i
podrzavanje punjenja kod akumulatora koji nisu
stalno u uporabi, npr. za ¢amce, kosilice i sli¢ne
namjene. Razvijanje plinova kod akumulatora je
sprije€eno buduci da je napon punjenja ograni¢en
na 14,1V (2,35 V/¢eliji). Postupak punjenja nije
potrebno nadziratiogodan je za
Za punjenje akumulatora postupite kako slijedi:
Slika 1:  Odvijte ili skinite cepove s akumulatora.
Slika 2:  Provjerite razinu kiseline u Vasem
akumulatoru. Ako je potrebno izvrsite
opunjavanje destiliranom vodom.
Paznja! Kiselina u akumulatoru je agresivna. Ukoliko
dode do prskanja kiseline po Vama odmah izvrsite
temeljito ispiranje s puno vode, i u slu¢aju potrebe
potrazite lije¢ni¢ku pomog.
Paznja! Pri punjenju mogu nastati opasni praskavi
plinovi, stoga za vrijeme punjenja sprijecite iskrenje i
otvoreni plamen. Opasnost od eksplozije!
Slika 3:  Prvo prikljugite crveni kabel za punjenje
na pozitivni (+) pol akumulatora.
Zatim prikljucite crni kabel za punjenje na
negativni (-) pol akumulatora.
Nakon $to ste prikljucili akumulator na
punja¢, mozete punja¢ prikljuciti na
mreZnu uti¢nicu 230 V ~ 50 Hz.
Priklju¢enje na mreznu uti¢nicu s
drugacijim mreznim naponom od
navedenog nije dozvoljen.
Proracun vremena punjenja:
vrijeme punjenja se utvrduje prema stanju
napunjenosti akumulatora. Kod praznog
akumulatora mozete priblizno vrijeme
punjenja proracunati prema slijedecoj
formuli:
Vrijeme punjenja u satima =
Kapacitet akumulatora u Ah
Struja (aritmeticka vrijednost struje punjenja)

24 Ah =9,6 h max
2,5

Slika 4:

Slika 5:

Slika 6:

Primjer =
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Kod normalno ispraznjenog akumulatora
teCe viSa pocetna struja priblizne
vrijednosti nazivne struje i ona se
smanijuje tijekom procesa punjenja. Kod
starih akumulatora, kod kojih se struja
punjenja ne smanjuje, radi se o kvaru, kao
Sto je npr. kratki spoj ¢elije ili oStecenje
uslijed starosti.

Tocno stanje Vaseg akumulatora mozete
odrediti mjerenjem gustoce kiseline
pomodu teglice za kiselinu.

Napomena! Pri punjenju se oslobadaju plinovi
(stvaranje mjehuri¢a na gornjoj povrsini tekuc¢ine u
akumulatoru). Pazite na dobro prozracivanje
prostora u kojem punite akumulator.

Vrijednosti gustoce kiseline (kg/I pri 20°C)

Slika 7:

1,28 akumulator napunjen

1,21 akumulator napunjen do pola

1,16 akumulator ispraznjen

Slika 8:  Izvucite mreZni utikac iz mrezne uticnice.

Slika 9: Prvo odspojite crni kabel za punjenje s

negativnog (-) pola akumulatora.

Slika 10: Zatim odspojite crveni kabel za punjenje s
pozitivnog (+) pola akumulatora.

Slika 11: Na kraju ponovno navijte ili utisnite

Cepove akumulatora.

4. Zastita od preopterecenja

Slika 12: Ugradeni plosnati osigurac stiti uredaj od
krivog priklju¢ivanja i kratkog spoja. U
sluéaju izgaranja osigurac¢a morate ga
zamijeniti novim iste vrijednosti jakosti
struje (A). Prilikom izmjene plosnatog
osiguraca morate prvo izvuéi mrezni
utika¢ iz mrezne uti€nice i skinuti stezna
klijeSta s akumulatora. Kod termic¢kog
preoptereéenja automatski se aktivira
zastitni preklopnik i prekida punjenje.
Nakon hladddenja punjenje se automatski
nastavlja.

5. Odrzavanje i njega akumulatora i

punjaca

@ Pazite da Vam je akumulator uvijek praviino
uévrséen u vozilu.

@ Pazite na pravilno povezivanje na elektri¢ni
sustav u vozilu.

® Akumulator odrzavajte Cistim i suhim. Priklju¢ne
stezaljke lagano zamastite vazelinskom mascu u
kojoj nema kiseline i koja je otporna na kiselinu.

o Kod akumulatora bez odrzavanja svaka 4 tjedna
provijerite razinu kiseline i prema potrebi
dopunite destiliranom vodom.

® Punja¢ pohranite u suhom prostoru. Stezna
klijesta odistite od korozije.
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Velavazena zakaznicka,
velavazeny zakaznik!

Blahozelame ku kupe tohto vyrobku firmy Einhell.
Ako vSetky vyrobky od firmy Einhell, aj tento produkt
bol vyvinuty na zaklade najnovsich technickych
poznatkov a vyrobeny za pouzitia najspolahlivejsich
a najmodernejsich elektrickych / elektrotechnickych
konstrukénych casti. Prosime, venujte mu niekolko
minut predtym, nez uvediete pristroj do prevadzky a
starostlivo si ndvod na pouzitie precitajte.

Srde¢na vdaka
(CE) Tento vyrobok zodpoveda vSetkym zavaznym
eurépskym normam.

1.

L

Doélezité pokyny!

Pri nabijani batérie noste bezpodmiene¢ne
ochranné okuliare a rukavice! Vd'aka leptavej
kyseline existuje zvySené riziko poranenia!

Pri nabijani batérie nemozno nosit $atstvo zo
syntetickych latok, aby sa predislo tvorbe
iskrenia vd'aka elektrostatickému naboju.
POZOR! Vyhybajte sa explozivnym plynom,
plameriu a iskreniu.

Pred pripajanim a odpéjanim batérie treba
pristroj odpojit od siete.

Nabijacka obsahuje konstrukéné casti, ako napr.
spina¢ a poistku, ktoré mézu vytvarat svetelny
obluk a iskrenie. Bezpodmienecne dbajte na
dobré vetranie v garazi alebo miestnosti!
Nabijacka je len na 12 V olovené batérie.
Nenabijat ,,nenabijatelné batérie“ alebo chybné
batérie.

Dodrziavajte pokyny vyrobcu batérie.
Predtym, nez batériu pripojite, prip. odpojite,
odpoijte pristroj od siete.

Pozor! Vyhybajte sa plameriu a iskreniu. Pri
nabijani sa uvolfiuje explozivny vybusny plyn.
Chranit pred dazd'om, striekajicou vodou a
vlhkostou.

Nabijacku nestavajte na vykurovany podklad.
Vetracie $trbiny udrzujte ¢isté.

Pozor! Kyselina z batérie je leptava.
Kyselinu striekajicu na pokozku a Saty
okamzite umyt mydlovym lihom. Kyselinu
nastriekanu do o&i okamzite oplachovat
vodou (15 minat) a vyhradat lekara.

:16 Uhr
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Nenabijajte nenabijatelné batérie.

Dodrziavajte Gidaje a pokyny vyrobcu vozidla k
nabijaniu.

Nenabijajte viacero batérii naraz.

Klieste nabijacky neskratujte.

Kabel na pripojenie na siet a vodice nabijacky
musia byt v bezchybnom stave.

Deti udrziavajte v odstupe od batérie a
nabijacky.

Pozor! Pri palivom zapachu plynu existuje
akutne nebezpecenstvo explézie. Pristroj
nevypinat. Klieste nabijaéky neodstrarnovat.
Miestnost okamzite dobre vyvetrat. Batériu
nechat prekontrolovat v servise pre
zéakaznikov.

Kabel nepouZivajte v rozpore s jeho ucelom.
Nabijacku nenoste za kabel a nepouzivajte ju na
to, aby ste vytiahli zastrcku zo zasuvky. Kabel
chrarnte pred teplom, olejom a ostrymi hranami.
Skontrolujte, &i vas pristroj nie je poSkodeny.
Defektné a poskodené casti by mala opravit
odborne dielfa sluzby pre zakaznikov alebo
vymenit, ak v ndvode na obsluhu nie je uvedené
ni¢ iné.

V pripade chyby poistky vedla zobrazovania
nabijacieho pridu ju treba vymenit za poistku s
rovnakou ampérovou hodnotou.

Dodrziavajte hodnotu sietového napétia (230V ?
50H2).

Pripojky udrziavajte ¢isté a chrarite ich pred
koréziou.

Odporu¢ame nové nabijanie v intervale 4
tyzdfiov.

Pristroj treba pri vSetkych Gistiacich a
udrzbarskych pracach odpoijit od siete.

Pri pripojeni a nabijani batérie, pri plneni
kyseliny, prip. dopifiani destilovanej vody
treba nosit ochranné rukavice odolné voéi
kyseline a ochranné okuliare.

Opravy moze robit len odborny elektrikar.

Likvidacia

Batérie: Len prostrednictvom autodielni,
$pecialnych odberovych miest alebo zbernych
miest nebezpecného odpadu. Informujte sa v
prislusnej obci.
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2. Technické udaje

230V ~50Hz - 0,7A - 134W - T25/F - IP20
AFEN 10 12 V=—17,1 arithm. /10 A eff. ] min. 5 Ah - 200 Ah

-2 88\

S)

®

¢éerveny vodi¢

—Cierny vodi¢

Ampér j efekt.

aritm.
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h=Ah (e )
A arithm.

_ 24 Ah
= 6 Aarithm.
= 4 hmax.
Typ AFEN 10
36 Ah 6h
44 Ah 7h
60 Ah 10h
80 Ah 15h

kg Batéria
(20°C)
plna
1,28 full
poloviéna
1.2 half I ; I a
116 prazdna ‘
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3. Nabijanie batérie
Podl'a informacie vyrobcu motorového vozidla by
sa batéria pred nabijanim mala odpojit od
palubnej siete. Upozoriiujeme na to, ze vozidla
so Standardnou vybavou su uz vybavené
mnozstvom elektronickych modulovych prvkov
(ako napr. ABS, ASR, vstrekovacie ¢erpadlo,
lubny poéitaé a 6n). V Spicky
napétia mézu viest k pripadnym defektom v
modulovych prvkoch elektroniky. Preto by mala
byt batéria pri nabijani odpojena od palubnej
siete.
Dodrziavajte, prosim, pokyny v navodoch na
obsluhu pre auto, radio, autotelefon atd'.
Upozornenie k automatickému nabijaniu
Nabijacka AFEN 10 je automaticka, t. j. je obzvlast
vhodna na nabijanie batérii, ktoré nevyzaduju
udrzbu, ako aj na dlhodobé nabijanie a na
zachovanie nabitia batérii, ktoré sa stale
nepouzivajd, napr. pre élny, kosacky na travu a
podobné. Zabrariuje sa splyriovaniu batérie, pretoze
nabijacie napéatie je obmedzené na 14,1 voltov (2,35
V/€lanok). Nabijanie nemusi byt sledované.
Pri nabijani batérie postupujte nasledovne:

Obr. 1:  Z batérie povolte alebo odstrarite zatku
batérie.
Obr.2:  Skontrolujte stav kyseliny v batérii. Ak je

to potrebné, naplrite destilovanu vodu.
Pozor! Kyselina z batérie je leptava. Pri postriekani
kyselinu okamzite dokladne oplachnite velkym
mnozstvom vody, v pripade potreby vyhladajte
lekéra.
Pozor! Pri nabijani méze vzniknut nebezpecny
vybusny plyn, preto sa po¢as nabijania vyhybajte
iskreniu a otvorenému ohriu. Nebezpecenstvo
explozie!
Obr. 3: Najprv pripojte Gerveny nabijaci kabel na
plusovy pdl batérie.
Potom sa na minusovy pél batérie pripoji
¢Sierny nabijaci kabel.
Po tom, ¢o sa batéria pripojila na
nabijatku, mdZete nabijacku pripojit na
zasuvku s 230V ? 50Hz. Pripojenie na
zasuvku s inym sietovym napatim nie je
pripustné.
Vypocet ¢asu nabijania:
Cas nabijania je uréeny stavom nabitia
batérie. V pripade prazdnej batérie mozno
priblizny ¢as nabijania vypocitat podla
nasledujuceho vzorca:

Obr. 4:

Obr. 5:

Obr. 6:

Cas nabijania/h = kapacita batérie v Ah
Amp. (nabijaci prad aritm.)

24 Ah
25A

Priklad = =9,6 h max.
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V pripade normélne vybitej batérie prudi
vys$si poéiatoény prud priblizne vo vyske
menovitého prddu. S pribudajucim ¢asom
nabijania sa nabijaci prud znizuje.

Staré batérie, pri ktorych sa nabijaci prad
neznizuje, su defektné, napriklad v spajani
¢lankov alebo su poskodené zostarnutim.
Presny stav nabitia mozno zistit len
meranim hustoty kyseliny nasoskou na
kyselinu.

Upozornenie! Pri nabijani sa uvoltiuju plyny (tvorba
bubliniek na povrchu kvapaliny batérie). Dbajte preto
na dobré vetranie priestorov.

Hodnoty hustoty kyseliny (kg/I pri 20°C)

1,28 batéria nabita

1,21 batéria nabita polovicne

Obr. 7:

1,16 batéria vybita

Obr. 8:  Vytiahnite sietovu zastréku zo zasuvky.

Obr. 9:  Najprv povolte ¢ierny nabijaci kabel z
minusového pélu batérie.

Obr. 10: Potom povolte Eerveny nabijaci kabel z
plusového pélu batérie.

Obr. 11:  Znovu naskrutkuijte alebo zatlacte zatku

batérie.

4. Ochrana proti pretazeniu

Obr. 12.: Zabudovana plocha poistka chrani pristroj
pred nespravnym pdélovanim a skratom.
Ak je poistka defektna, treba ju vymenit a
nahradit poistkou s rovnakou ampérovou
hodnotou. Pri vymene plochej poistky
treba najprv vytiahnut sietovi zastréku zo
zasuvky a nabijacie svorky zobrat z
batérie.
V pripade teplotného pretazenia prerusi
nabijanie samoginne spinatelny isti¢. Po
vychladnuti ho tento znovu samocinne
zapne.

5. Udrzba a oSetrovanie batérie a

nabijacky

® Dbajte na to, aby bola vasa batéria stale pevne
namontovana vo vozidle.

® Treba zarucit bezchybné pripojenie na siet
elektrického zariadenia.

® Batériu udrziavajte Cistl a suchu. Pripajacie
svorky zlahka namazat mazivom pozbavenym
kyseliny a odolnym voci kyseline (vazelina).

® Pri batériach vyzadujicich Gdrzbu treba cca
kazdé 4 tyzdne kontrolovat stav kyseliny a v
pripade potreby doplnit len destilovanou vodou.

® Nabijacku treba uschovavat v suchej miestnosti.
Nabijacie svorky treba ogistit od hrdze.
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ISC GmbH
EschenstraBe 6
D-94405 Landau/lsar

erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie
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Konformitétserklarung

@® - . @ dichiara la seguente conformita secondo la
und Normen fiir Artikel iretti ’arti
declares conformity with the EU Directive direttiva UE e le norme per 'articolo i
and standards marked below for the article henhold til EU-direktiv og standarder for
® déclare la conformité suivante selon la produkt
directive CE et les normes concernant I'article Suie na jici shodu podle smé&
@ Vverklaart de volgende conformiteit in overeen- @ EU a norem pro vyrobek.
Stemming met de EU-richtlljn en normen voor @ a kbvetkez§ konformitast jelenti ki a termékek-
® declara la siguiente conformidad a tenor de la ;i:roi::tkozo EU-irdnyvonalak és normak
directiva y normas de la UE para el articulo ojasnjuje sledeco skladnost po smernici EU
® declara a seguinte conformidade de acordo 5‘ :mrnlmlh 2a artikel. P
coma “"fe..cl.""ada.:-. © normas para o artiae @ deklaruje zgodnosé wymienionego ponizej
@ [forklarar foljande Overensstimmelse enl. EU- artykutu z nastepujgcymi normami na
direktiv och standarder for artikeln podstawie dyrektywy WE.
@ !I'T'e‘:l".‘:::r:f::":‘a E;;‘::p‘;z :::"lz:.g"e‘g' @ Vydava nasledujce prehidsenie o zhode podra
;‘Lljlcmelelle I ukaista y ukalsuu smernice EU a noriem pre vyrobok.
[[eKnapupa CneaHoTo CbOTBETCTBUE ChITIACHO
-
@ guimrerherved lgende sareuar e £ oo o £E oy
2a o 90 coorpeTe. osapa @ 3BABAAE NPO BIANOBIAHICTb 3riAHO 3 AMPeKTUBOI
@ 3JamBnaAer TBETCTBUYM TOBA: EC €C Ta cTaHAapTaMy, YUHHUMU ANA AAHOTO TOBapY
F’.‘e“,!”?‘"s";i"g :e"'g‘e'“““a"!' v "°Ps""‘""' i @ dekia i vast jar EL direktiivi
o " ele ja normidele
z:::::?;n:rigt?a;r:tlo.nformitale cu ® dtekl_aruo_ia_ atitikti pagal ES direktyvas ir normas
. straipsniui
b g:?r::fxsl?f‘%'rl.ir;:m:n V?I“I @ izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred
o o N bom EZ i normama za artikl
:t;rsrlr:‘l:!;lu%earregmce agagidakl uygunluk agikia @ Atbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto precu

3nA@vel TNV ak6Aoubn cuppwvia CUPPWVaA pE
Tnv O3nyia EE kai Ta mpdTUTIO YIa TO TPOIOV

®

atbilstibu ES direktivam un standartiem

Batterieladegerédt AFEN 10

[ ] 98/37/EG
73/23/EWG_93/68/EEC
[] 97/23/EG
89/336/EWG_93/68/EEC

[ ] 90/396/EWG
[ ] 89/686/EWG

[ ] 87/404/EWG

[ ] R&TTED 1999/5/EG
[ ] 2000/14/EG:

[ ] 95/54/EG:

[ ] 97/68/EG:

EN 60335-2-29/A11; EN 55014-1+A2; EN 55014-2+A1;
EN 61000-3-2+A14; EN 61000-3-3

7f Jdad- e

Landau/lsar, den 13.04.2006

Sievers
Product-Management

Archivierung: AFEN-0726-29-4155050)

We;gﬁsv gartner
General-Manager

Art.-Nr.: 10.508.50 .-Nr.. 01010
Subject to change without notice
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre Selbstversténdlich bleiben lhnen die gesetzlichen Gewéhr-

Garantie, fiir den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein sollte. leistungsrechte innerhalb dieser 2 Jahre erhalten. Die Garan-
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahrenibergang oder der tie gilt fir den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. V g fiir jeweiligen Lander des regit Hauptvertri als Er-

die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe ganzung der lokal gliltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-  achten Sie lhren Ansprechpartner des regional zustandigen Kun-
stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerates. dendienstes oder die unten aufgefiihrte Serviceadresse.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 * Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

@  Technické zmény vyhrazeny

@™ Zadrzavamo pravo na tehni¢ne izmjene.

@  Technické zmény vyhradené

@  Zastrzega si¢ wprowadzanie zmian technicznych

Tehnicne spremembe pridrzane.
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CERTYFIKAT GWARAN
Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancii, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
‘obowiazywat w momencie przejscia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
Kiienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnier gwarancyjnych jest prawidiowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obsiugi oraz uzytkowanie zgodne
2 przeznaczeniem.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu réwniez uprawnienia
gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.
Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej

miec lub w kraju

Iokalnie przepiséw ustawowych. Prosimy zwrécié sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi iienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.

@ ZARUGNI LIST
Na pistroj oznageny v névodu poskytujeme zruku 2 let, pro ten pripad, Ze by
byl n&s vyrobek vadny. Tato 2leté Ihita zagina prechodem rizika nebo
prevzetim piistroje zakaznikem.
Predpokladem pro uplatiiovani zaruky je Fadna Gdrzba pfislusng podie navodu
k obsluze a pouzivani naseho pistroje k uréenému elu.
SamozFejm Vam bshem téchto 2 let zistanou zachovéna 2ékonna
zérugni prava,
Zruka plati na tzemi Spolkové republiky Némecko nebo prislusné zemé
regionainiho hiavniho distribuéniho partnera jako dopingk lokalng platnych
zkonnjch predpisti. V piipads potfeby se prosim obrat'te na Vaseho

iho partnera iho pfislusného servisu nebo na

dole uvedenou servisni adresu.

GARANCIJSKI LIST

Za napravo, ki je navedena v navodilin, dajemo 2 leti garancije v primeru, ce bi
bil nas proizvod pomanikljiv. 2-letni rok zaéne teci s prenosom jamstva ali s
prevzemom naprave s strani kupca. Predpogoj za uveljavijanje garancije je
redno pravilno vzdrzevanje v skladu z navodili za uporabo ter namenska
predpisana uporaba nase naprave.

Samoumevno je, da v roku teh 2 let ostanejo za Vas v veljavi Vase zakonite
pravice glede jamstva za proizvod.

Garancija velja za obmotje Zvezne Republike Neméije ali posameznih dezel
regionalnega glavnega prodajnega partnerja kot dopolnilo k lokalnim veljavnim
zakonskim predpisom. Prosimo, &e upostevate Vaso kontaktno osebo v
pristojni servisni sluzbi ali na spodaj navedenem naslovu servisne sluzbe.

GARANCIJSKI LIST

Za uredjaj opisan u uputama dajemo 2 godine jamstva u slucaju eventulanog
nedostatka na nasem proizvodu. Rok od 2 godine zapoginje s prijelazom rizika
ili s preuzimanjem uredjaja od strane kupca.

Pretpostavka za ostvarivanje prava jamstva je pravilno odrzavanje u skladu s
uputama za uporabu, kao i svrsishodno koristenje naseg uredjaja.
Razumljivo je da zadrzavate zakonsko pravo jamstva unutar te 2 godine.
Jamstvo vai za podruje Savezne Republike Niemacke il doticnin zemalja
regionalnog glavnog trgovatkog partnera kao dopuna lokalno vazecih
zakonskih propisa. Molimo Vas da obratite paZnju na Vasu kontakt osobu
nadlezne servisne sluzbe u regili il na dolje navedenu adresu servisa.

@ Zarucny list

Na pristroj popisany v navode na obsluhu poskytujeme zaruku 2 roky, ktora sa
vztahuje na pripad, keby bol vyrobok chybny. Zaruéna 2-roéné lehota sa zagina
prechodom rizika alebo prevzatim pristroja zakaznikom.

Predpokladom pre uplatnenie narokov zo zaruky je spravna udrzba pristroja
podra navodu na obsluhu ako aj pouzivanie pristroja vylucne len na tie ucely,
na ktoré bol uréeny.

Samozrejme Vam ostavaiji zachované zakonom predpisané préva na
zéruku vpo dobu trvania tychto 2 rokov.

Zéruka plati pre oblast Spolkovej republiky Nemecko alebo prisludnych krajin
regionalneho hlavného distribuéného partnera ako doplnenie k lokalne platnym
zakonnym predpisom. Prosim informuijte sa u Vasho kontaktného partnera
prislusného regionaineho zakaznickeho servisu alebo na dole uvedenej
servisnej adrese.
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Pouze pro ¢lenské zemé EU
Nedavejte elektrické nafadi do domaciho odpadu.

Podle Evropské smérnice 2002/96/EG o starych elektrickych a elektronickych pfistrojich (WEEE) a podle
narodniho prava musi byt pouzité elektrické naradi oddélené skladovano a odevzdano k ekologické
recyklaci.

Alternativa recyklace k zaslani zpét:

Vlastnik elektrického pfistroje je alternativné namisto zaslani zpét povinen ke spolupréaci pfi odborné
recyklaci v pfipadé, Ze se rozhodne piistroj zlikvidovat. Stary pfistroj mdze byt v tomto pfipadé také
odevzdan do sbérny, ktera provede likvidaci ve smyslu narodniho zakona o hospodarském kolobéhu a
zékona o odpadech. Toto neplati pro ke starym pfistrojam pfilozené &asti pfislusenstvi a pomocné
prostfedky bez elektrickych soucasti.

Samo za zemlje Europske zajednice
Elektroalate ne bacajte u kué¢no smece.

U skladu s europskom odredbom 2002/96/EG o starim elektri¢nim i elektroni¢kim uredjajima i njezinom
primjenom u okviru drzavnog prava, istroSeni elektroalati moraju se odvojeno sakupiti i zbrinuti na
ekoloski nacin u svrhu recikliranja.

Alternativa s recikliranjem u odnosu na zahtjev za povrat uredjaja:

Vlasnik elektrouredjaja alternativno je obvezan da umjesto povrata robe u slu¢aju odricanja vlasnistva
sudjeluje u stru¢nom zbrinjavanju elektrouredjaja. Stari uredjaj moze se u tu svrhu prepustiti i stanici za
preuzimanije rabljenih uredjaja koja ¢e provesti uklanjanje u smislu drzavnog zakona o recikliranju i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomo¢éni materijali bez
elektricnih elemenata.

Len pre krajiny EU
Neodstranujte elektrické pristroje ako domovy odpad.

Podla Eurépskej smernice 2002/96/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouZité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit Specifické spracovanie a recyklacia.

Recyklacna alternativa k vyzve na spatny odber vyrobku:

Vlastnik elektrického pristroja je alternativne namiesto spétnej zasielky povinny spolupracovat pri riadnej
recyklécii pristroja voj méze byt za tymto Ucelom taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona
odstranenie v zmysle narodného zékona o recyklacii a ckych komponentov.
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@ Tylko dla krajow UE

26

Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
oddac do punktu zbiérki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowiazku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploataciji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbidrki surowcéw wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtornych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Samo za deZele ¢lanice EU:
Ne mecite elektricnega orodja med hisne odpadke.

V skladu z evropsko smernico 2002/96/EG o starih elektri¢nih in elektronskih aparatih in uporabo
drzavnih zakonov je potrebno elektrina orodja zbirati lo¢eno in odstranjevati v namen reciklaze v skla
du s predpisi o varovanju okolja.

Reciklazna alternativa za poziv za vracanje:

Lastnik elektricnega aparata je namesto vracanja aparata dolzan sodelovati pri pravilnem recikliranju v
primeru odpovedi lastni$tvu aparata. Stari aparat se lahko v ta namen preda tudi na prevzemnem
mestu, katero izvaja odstranjevanje v smislu drzavnega zakona o ravnanju z odpaki. To se ne nanasa na
starim aparatom prilozenih delov pribora in pripomockov brez elektri¢nih sestavnih delov.
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Dotisk nebo jiné Zovani a
dokumentii vyrobki, také pouze vyRatk(, je pHipustné vyhradné se
souhlasem firmy ISC GmbH.

Naknadno tiskanje ili sliéna umnozavanja dokumentacije i pratecin
papira ovih proizvoda, éak i djelomi¢no kopiranje, moguce je samo uz
izrigito dopustenje tvrtke ISC GmbH.

Kopit ie alebo iné Z lie acie a sprievodnych
pi , a to aj Ci ¢né, je pripustné len s vy y
povolenim spoloénosti ISC GmbH.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
dokumenté ), nawet we dopuszczalne
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

Ponatis ali druge vrste razmnoZzevanje dokumentacije in spremljajocih
dokumentov proizvodov proizvajalca, tudi v izvle¢kih, je dovolieno
samo z izrecnim soglasjem firme ISC GmbH.
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